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Introduction

e This product is used for measuring moisture content in wood, paper,
cardboard and hardened building structures(plaster, concrete or mortar).
the moisture level in sawn timber (also cardboard, paper) and hardened
materials (plaster, concrete and mortar).

e |t displays the moisture level in the material immediately.

Meter Description @
1. Test electrode nﬁn nﬁ;

2. Backlit LCD Display
3. ON/OFF Button |
4. MODE Button
5. Battery Cover @)
6. Protective Cap
7. Hand Buckle

® @ @
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Technical Data @
Measuring Principle Electrical Resistance
Electrode Length 8mm
Electrodes Integrated, replaceable
Measuring Range Wood: 6~44%; Material: 0.2~2.0%
Display Resolution Wood: 1%; Material: 0.1%; Temperature: 1°C
Accuracy Wood: +2%; Material: +0.2%; Temperature: + 1°C
Auto Power OFF After approx. 2 minutes
Battery 4xLR44, replaceable
Housing Material Impact-proof plastic housing

Ambient Temperature 0~50°C
Ambient Relative Humidity 0~85%RH
Dimensions(LxBxT) 100x44x27mm
Weight approx.70g




Application

Measuring

e Press and hold the on/off button for 2 seconds to switch on the meter
Remove the cap from the top side.

e Press the measuring electrodes as far as possible into the material.

e Always measure the moisture in the wood perpendicular to the fibre
structure.

e Repeated measuring yields representative measured data.

e Once the measurement is finished, press the ON/OFF Button for abort 2
seconds and the instrument switches itself off.

The Mode of Instrument

e This instrument has automatic power-off (about 2 minutes) function, when
the user holding the ON/OFF Button after abort 2 seconds, the instrument
will enter the mode which will cancel the automatic shutdown function
automatically, at this mode, the instrument will shut down automatically
when the user do not any operating in about 2 minutes.

e When the user through holding the MODE Button, then press the ON/OFF
Button, the instrument will enter the mode which will cancel the automatic
shutdown function, the instrument will work all the time until the user to
turn it off.

Temperature Display
0-50 Celsius; 32-122 Fahrenheit
Note: Characteristics due to growth or type of wood and deviating wood
temperatures may make it necessary to correct the displayed values.
Measurements should be carried out according to the drying and weighing/
calcium carbide method in the case of inspections or for reference
purposes.

ON/OFF Button
Long press (2 seconds) to select on/off function, short press for opening/
closing backlight function.

Maintenance
e Always keep instrument dry.
e Prevent dirt from getting in between the measuring electrodes.

Changing the Battery

e When the batteries become exhausted or drop below the operating voltage,
the battery warning symbol will appear in the LCD display, the battery should
be replaced.

e Remove the battery housing, Change battery.

e Observe polarization, Reconnect instrument.




JOHDANTO

e Puun ja rakennusmateriaalien kosteusmittari, jota kaytetdan
sahatun puun (seké& pahvin ja paperin) ja kovien materiaalien (laasti,
betoni ja rappaus) kosteuden mittauksessa.

e Se iimoittaa materiaalin kosteuden valittdmasti.

Mittarin kuvaus

1. Mittausanturit

2. Nestekidenayttd

3. ON/OFF-painike

4. MODE-painike

5. Paristolokeron kansi
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6. Suojakansi
7. Kasilenkki
L 2 @
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Tekniset tiedot @

Mittausperiaate

Elektrodin pituus

Elektrodit

Mittausvali

Naytdn resoluutio

Tarkkuus

Automaattinen virrankatkaisu
Paristo

Kotelon materiaali
Ympériston lampdétila

Ympériston suhteellinen kosteus

Mitat
Paino

Sahkoinen resistanssi
8mm
Integroitu, vaihdettava

Puu: 6-44 %; Materiaali: 0,2-2,0 %

Puu: 1 %; Materiaali: 0,1 %; Lampétila: 1 °C
puu: +2 %; Materiaali: +0,2 %; Lampétila: + 1 °C

Noin kahden minuutin kuluttua
4xLR44, vaihdettavat
Iskunkestava muovikotelo
0~50°C

0~85%RH

100x44x27mm

n.70g

Kayttétarkoitus

Mittaus

e Paina on/off-painiketta ja pida sitd painettuna 2 sekunnin ajan kytkeaksesi
mittarin paalle.

® |rroita suojakansi mittarin yldosasta.

e Paina mittausanturit mahdollisimman syvélle materiaaliin.

e Mittaa puun kosteus aina kohtisuoraan syyrakenteen suhteen.

e Toistuvat mittaukset kerryttavat kattavaa mittausdataa.

o Kun mittaus on valmis, paina ON/OFF-painiketta noin kahden sekunnin ajan
ja laite sammuu.

Laitteen tila

e Lajtteessa on automaattinen virran sammutustoiminto (noin kahden
minuutin kuluttua), jolloin kayttajan painaessa ON/OFF-painiketta noin
kahden sekunnin jalkeen laite peruuttaa automaattisen sammutustoiminnon
automaattisesti. Tassa tilassa laite sammuu automaattisesti, kun sit4 ei ole
kaytetty noin kahteen minuuttiin.

e Kun kayttaja pitad MODE-painiketta painettuna ja painaa ON/OFF-painiketta,
laite siirtyy tilaan, jossa automaattinen sammutustoiminto peruutetaan, ja
laite on kaytdssa, kunnes kayttaja sammuttaa sen.

Lampétilandytté

0-50 Celsius-astetta; 32-122 Fahrenheit-astetta

Huomaa: Puun kasvun ja tyypin seka erilaisten puun lampétilojen perusteella

voi olla tarpeen korjata naytettyja arvoja. Mittaukset on suoritettava kuitan ja

punnitun/kalsiumkarbidin menetelmalla, jos tehdaan tarkistuksia viitetarkoituk-
siin.

ON/OFF-painike

Paina pitk&dan (kaksi sekuntia) valitaksesi on/off-toiminnon, paina lyhyesti

avataksesi/sulkeaksesi taustavalotoiminnon.

Mode (tila) -painike

Paina pitk&dan (2 sekuntia) vaihtaaksesi lampétilan esitysta (Celsius/
Fahrenheit), lyhyt painallus vaihdettaessa puun/materiaalin
kosteusmittaukseen.

Huolto

e Pida laite aina kuivana.
e Esta likaa joutumasta mittausantureiden valiin.
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Pariston vaihtaminen

e Kun paristot tyhjenevat tai niiden varaus laskee toimintaan tarvittavan
tehon alle, paristojen varoitussymboli ilmestyy nestekidenayttéon ja paristo
on vaihdettava.

e Poista paristo kotelosta, vaihda paristo.

e Pida silmalla polarisaatiota, kaynnista laite uudelleen.

Inledning

e Fuktmétaren for tré- och byggnadsmaterial anvands for att mata fukthalten
i sagat virke (&ven kartong, papper) och hardade material (plast, betong och
murbruk).

e Den visar fukthalten i materialet direkt.

Beskrivning av méatare @ ﬂ
1. Matsonder
2. LCD-display
3. Strémbrytare } ]
4. Knappen MODE (LAGE)
5. Batterilucka @
6. Skyddslucka
7. Handspanne
@
Tekniska data @
Matprincip Elektrisk resistans
Langd péa elektrod 8 mm
Elektroder Inbyggda, utbytbara
Matomfang Tra: 6-44 %; Material: 0,2-2,0%
Displayupplésning Tra: 1%; Material: 0,1%; Temperatur: 1°C
Exakthet Tra: +2%; Material: +0,2%; Temperatur: +1°C
Automatisk avstangning Efter cirka 2 minuter
Batteri 4xLR44, utbytbart
Holjets material Stotsakert plastholje
Omgivande temperatur 0-50 °C
Omgivande relativ luftfuktighet 0-85 % RH
Matt 100x44x27mm

vikt circa.70g




Anvéndning

Matning

e Tryck pa on/off-knappen och hall den intryckt i 2 sekunder for att
sla pa mataren.

® Ta bort luckan pa ovansidan.

e Tryck in matelektroderna sa langt som méjligt i materialet.

e Mat alltid fukt i tré vinkelratt mot fiberstrukturen.

e Upprepade matningar ger mer representativa méatdata.

o Nar matningen &r avslutad, tryck och hall inne knappen ON/OFF (PA/AV) i 2
sekunder och instrumentet stanger av sig sjalv.

Instrumentets lage

e Detta instrument har en funktion fér automatisk avstangning (cirka 2
minuter). Nar anvandaren trycker och haller knappen ON/OFF (PA/AV)
intryckt i 2 sekunder gar instrumentet till laget som avbryter funktionen
fér automatisk avstédngning automatiskt. | detta 1age sténgs instrumentet
av automatiskt nar anvandaren inte anvander instrumentet under cirka 2
minuter.

o Nar anvandaren haller ner knappen MODE (LAGE) och sedan trycker pa
knappen ON/OFF (PA/AV) gar instrumentet till laget som avbryter funktionen
fér automatisk avstédngning och instrumentet fungerar hela tiden tills
anvandaren sténger av det.

Temperaturdisplay

0-50 Celsius; 32-122 Fahrenheit

Obs! Karakteristik beroende pa tillvéxt eller typ av trd och avvikelser

i trdtemperaturer kan géra det nédvandigt att korrigera de visade
vardena. Matningar bor utféras enligt torknings- och vagningsmetoden/
kalciumkarbidmetoden vid inspektioner eller i referenssyfte.

KNAPPEN ON/OFF (PA/AV)
Tryck lange (2 sekunder) for att valja funktionen on/off (pé&/av), tryck kort
for att sla pa/stanga av funktionen fér bakgrundsbelysning.

Knappen Mode (Lage)

Tryck lange (2 sekunder) fér funktionen som vaxlar mellan Celsius/
Fahrenheit, tryck kort fér funktionen som véxlar mellan fuktmétning av tra/
material.

Underhall

e Hall alltid instrumentet torrt.
e Forhindra att det kommer smuts mellan méatelektroderna.
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Byta batteri

e Nar batterierna blir uttjanta eller sjunker under driftsspanningen visas
batterivarningssymbolen p& LCD-displayen och batteriet bor bytas ut.

e Avlagsna batteriluckan och byt ut batteriet.

e Var uppmarksam pa polariteten och ateranslut instrumentet.




INTRODUKSJON

o Fuktighetsmaler for tre og byggemateriale som brukes til & male
fuktighetsnivaet i sagtemmer (ogsé papp, papir) og herdede materialer (gips,
betong og martel).

o Viser fuktighetsnivaet i materialet umiddelbart.

Lo

Beskrivelse av méaleren

1. Méalesonder
2. LCD-skjerm
3. ON/OFF-knapp i J
4. MODE-knapp
5. Batterideksel ®
6. Beskyttende lokk
7. Handspenne
—®@
Tekniske data )
Maleprinsipp Elektrisk motstand
Elektrodelengde 8 mm
Elektroder Integrert, utskiftbare
Méaleomrade Tre: 6-44 %; Byggemateriale: 0,2-2,0 %
Skjermopplasning Tre: 1 %; Byggemateriale: 0,1 %; Temperatur: 1 °C
Noyaktighet Tre: +2 %; Byggemateriale: +0,2 %; Temperatur: +1 °C
Automatisk avslding  Etter ca 2 min
Batteri 4 x LR44, utskiftbare
Byggemateriale slagfast plast bygning
Omgivelsestemperatur 0-50 °C
CoTLIIOne o-g5%
Dimensjoner 104x44x27mm
vekt approx.70g
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Bruk

Maling

o Trykk p& ON/OFF-knappen og hold den nede i 2
sekunder for sla p& maleren.

e Fjern lokket fra toppen.

e Trykk maleelektrodene sa langt inn i materialet som mulig.

e Mal alltid fuktigheten i treet vinkelrett i forhold til fiberstrukturen.

e Gjentatte malinger gir representative maledata.

e Nar du er ferdig med malingen, trykk pa ON/OFF -knappen i ca 2 sekunder, og
instrumentet slar seg av.

Instrumentets modus

e Dette instrumentet har fuksjon for automatisk avslaing (ca. 2 minutter). Nar
brukeren holder ON/OFF-knappen nede i ca 2 sekunder, vil instrumentet g4 i
modusen som avbryter automatisk avslaingsfunksjonen. | denne modusen
vil instrumentet sl& av automatisk nar brukeren ikke har brukt det pa
omtrent 2 minutter.

e Nar brukeren holder nede MODE-knappen og deretter trykker ON/OFF-
knappen, vil instrumentet g& inn i modusen som vil avbryte den automatiske
avstengingsfunksjonen, instrumentet vil fungere hele tiden til brukeren slar
det av.

Temperaturvisning

0-50 °C; 32-122 °F

Merk: Detaljene rundt vekst eller tretype og avvikende tretemperaturer

kan gjere det nadvendig & korrigere maleverdiene. Malinger ber utfares i
henhold til tarking og veiing/kalsiumkarbidmetode i tilfelle inspeksjoner eller
for referanseformal.

ON/OFF-knapp
Langt trykk (2 sekunder) for & velge ONN/OFF-funksjonen, kort trykk for &
apne/lukke bakgrunnsbelysningsfunksjonen.

MODE-knapp
Langt trykk (2 sekunder) for & skifte mellom Celsius og Fahrenheit, kort trykk
for & skifte mellom maling av fuktigheten til tre og byggemateriale.

Vedlikehold

e Hold alltid instrumentet tort.
e Unnga at smusset kommer inn mellom maleelektrodene.
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Utskifting av batteri

e Nar batteriet blir tomt eller faller under driftsspenningen, vises
batterivarselsymbolet pa LCD-skjermen, og batteriene ber skiftes ut.

e Fjern batterilokket, skift batteriet ut.

e Sjekk polariseringen, koble til instrumentet pa nytt.

12

Sissejuhatus

e Puidu ja ehitusmaterjalide niiskusmooturit saab kasutada saematerjali
(samuti papi ja paberi) ning kdvastunud materjalide (krohvi, tsemendi ja
mordi) niiskussisalduse modotmiseks.

e See kuvab kohe materjali niiskussisalduse.

Tehnilised andmed

1. Modteelektroodid
2. Vedelkristallnaidik
3. Toitenupp

4. Reziiminupp

5. Patareipesa kaas
6. Kaitsekork

7. Kaerihma aas

® ®
5 -

Tehnilised andmed
Modtepohimote
Elektroodi pikkus
Elektroodid
MGoaoteulatus

Naidiku eraldusvoime
Tapsus

Automaatne véljaldlitus
Patarei

Kesta materjal
Keskkonna temperatuur
Keskkonna suhteline
Ohuniiskus

Mootmed

Mass

Elektriline takistus

8 mm

Integreeritud, vahetatavad

Puit: 6-44%; materjal: 0,2-2,0%

Puit: 1%; materjal: 0,1%, temperatuur 1 °C
Puit: £2%; materjal: +0,2%; temperatuur: +1 °C
Ligikaudu 2 minutit

LR44, 4 tk; vahetatav

Loogikindel plastkest

0-50 °C

0-85%

100x44x27mm
approx.70g
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Kasutamine
M66tmine
o Mooturi sissel Ulitamiseks vajutage ja hoidke 2 sekundit all

nuppu on/off..
e Eemaldage kork seadme ulemiselt otsalt.

o | ikake moodteelektroodid voimalikult stigavale materjali sisse.

© Mootke puidu niiskust alati puidukiududega ristisuunas.

o Usaldusvaarsed andmed saab korduvate mdotmiste teel.

o Kui olete mddtmise I6petanud, vajutage seiskamiseks 2 sekundit toitenupule
ja moateriist lUlitub automaatselt valja.

Mo6teriista té6reziim

e Sellel mooteriistal on automaatse valjalllituse funktsioon (ligikaudu 2
minutit). Kui vajutada toitenuppu ligikaudu 2 sekundit, laheb md&bteriist
td6oreziimi, kus automaatse seiskamise funktsioon on lubatud. Mdoteriist
lUlitub automaatselt valja, kui kasutaja ei kasitse seda ligikaudu 2 minutit.

e Kui hoida all reziiminuppu ja vajutada samal ajal toitenuppu, laheb modteriist
to6oreziimi, kus automaatse seiskamise funktsioon on keelatud. Mooteriist
t66tab kogu aeg, kuni kasutaja selle vélja lulitab.

Temperatuurindidik

0-50 °C; 32-122 °F

Mérkus. Puu kasvamisest voi liigist ning puidu kdikuvast temperatuurist
tulenevate omaduste t6ttu ei pruugi kuvatavad vaartused olla diged.
Kontrolli ja viitamise jaoks peab niiskust médtma kuivatamise ning
kaalumise voi kaltsiumkarbiidmeetodi abil.

Toitenupp

Pikaajalisel vajutusel (2 sekundit) toimub sisse- voi valjalllitus, [hiajalisel
vajutusel taustvalgustuse sisse- voi valjalllitus.

Reziiminupp

Pikaajalisel vajutusel (2 sekundit) lilitatakse temperatuuri mé6tmiseks

Celsiuse/Fahrenheiti mootuhikud, lihiajalisel vajutusel puidu/materijali
niiskussisalduse mdotmine.

Korrashoid

e Hoidke mooteriist alati kuiv.
e VValtige mustuse sattumist mooteelektroodide vahele.
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Patareide vahetamine

e Kui patareid on tlihjad voi nende pinge langeb t66pingest madalamale, ilmub
vedelkristallndidikule patarei hoiatussiimbol, et patareid tuleb vahetada.

e Eemaldage patareipesa kate ja vahetage patareid.

e Jalgige Oiget polaarsust. Lilitage mdoteriist sisse.

15




Levads

e Koksnes un buvmaterialu mitruma méritajs tiek lietots kokmaterialu (tai
skaita, kartona un papira) un sacietéjusa materiala (apmetuma, betona un
javas) mitruma lTmena mérisanai.

e Tas nekavéjoties norada materiala mitruma limeni.

Meritaja apraksts

1. Mérnsanas zondes nﬂn @ !‘G‘\

2. LCD displejs

3. leslégdanas/ izslegdanas ; L
poga i I

4. ReZimu poga

5. Bateriju nodalijuma vaks
6. Aizsargvacins
7. Rokas spradze

Moisture Meter

® @ @
@ [ c— —
Tekniske data @

Meéri$anas princips
Elektroda garums
Elektrodi

Méri$anas diapazons

elektriska pretestiba

8 mm

iebaveti, nomainami

Koksne: 6-44 %; materials: 0,2-2,0 %
Attelojuma iz8kirtspéja  koksne: 1 %; materials: 0,1 %; temperatara: 1 °C
Precizitate koksne: +2 %; materials: 0,2 %; temperatira: +1 °C
Automatiska izslegSanas péc aptuveni 2 minatém

Baterijas 4 x LR44, nomainamas

Korpusa materials Triecienizturigs plastmasas korpuss

Vides temperatira 0-50 °C

Vides relativais mitrums 0-85 %RH

lzméri 100x44x27mm
Svars approx.70g
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LietoSana

Mérisana

o Nospiediet un 2 sekundes turiet ieslégSanas/izslégSanas pogu,
lai ieslégtu skaitttaiu.

e Nonemiet vacinu no augsgala;

o lespiediet mériSanas elektrodus materiala, cik vien dzili iesp&jams.

o Vienmér mériet mitrumu koksné perpendikulari koksnes Skiedrai.

o Atkartota mériSana sniedz raksturigos izméritos datus.

e Kad mériSana ir pabeigta, nospiediet ieslégSanas/izslégSanas pogu aptuveni
2 sekundes un ierice automatiski izslédzas.

Instrumenta rezims

 Sim instrumentam ir automatiskas izslégéanas (péc aptuveni 2 minatém)
funkcija; ja lietotajs aptuveni 2 sekundes tur nospiestu ieslégsanas/
izslegSanas pogu, instruments parslédzas reZima, kur$ atce| automatisko
izslegdanos. Saja rezima instruments automatiski izslédzas, ja lietotajs
neveic nevienu darbibu aptuveni 2 mindtes.

e Ja lietotajs tur nospiestu rezZimu pogu un péc tam nospiez ieslégSanas/
izslegSanas pogu, instruments parslédzas reZima, kur$ atce| automatisko
izslegsanos; instruments darbojas pastavigi, I1dz lietotajs to izsledz.

Temperatiras displejs

0-50 péc Celsija skalas; 32—122 péc Farenheita skalas

Piezime. Izaugumu vai koksnes veida un atskirigu koksnes temperatiru dé|
var bit nepiecie$ams korigét attélotas vértibas. Parbaudes vai atsauces

nolikos mérijumi javeic saskana ar ZaveéSanas un svér$anas / kalcija
karbida metodi.

leslégSanas/izslegSanas poga

Nospiediet ilgstosi (2 sekundes), lai izvélétos ieslégSanas/izslegSanas
funkciju; nospiediet Tslaicigi, lai izmantotu atvérSanas/aizvérSanas
izgaismojuma funkciju.

ReZimu poga

Nospiediet ilgstosi (2 sekundes), lai izmantotu Celsija/Farenheita skalas
parslégsanas funkciju; nospiediet Tslaicigi, lai izmantotu koksnes/materialu

mitruma mériSanas parslégsanas funkciju.

Apkope

o VVienmer turiet ierici sausuma.

o Nelaujiet netirumiem ieklat starp mériSanas elektrodiem.

17




Bateriju nomaina

e Ja baterijas ir izlietotas vai nokritas zem darba sprieguma, LCD displeja tiek
radits bateriju bridinajuma simbols un baterijas ir janomaina.

o Nonemiet bateriju korpusa vaku, nomainiet baterijas.

e leverojiet pareizu polaritati, atjaunojiet instrumenta savienojumu.

18

Jvadas

e Medienos ir statybiniy medziagy drégmés matuoklis naudojamas pjautinés
medienos (taip pat kartono bei popieriaus) ir sukietéjusiy medziagy (tinko,
betono ir skiedinio) drégmés lygiui matuoti.

o |3 karto parodo medziagos drégmés lyg;.

Matuoklio aprasymas @ r{l

1. Matavimo zondai

2.LCD ekranas

3. Jjungimo / iSjungimo )

mygtukas

4. Rezimo mygtukas @

5. Baterijy skyrelio dangtelis

6. Apsauginis dangtelis

7. Sagtis ® ® @

Techniniai duomenys @

Matavimo principas Elektros varza

Elektrody ilgis 8 mm

Elektrodai Integruoti, keiciami

Matavimo diapazonas Mediena: 6-44 %, medziaga: 0,2-2,0 %

Ekrano skiriamoji geba Mediena: 1 %, medziaga: 0,1 %, temperatara: 1 °C

Matavimo tikslumas Mediena: +2 %, medziaga: + 0,2 %, temperatara:
+1°C

Automatinis iSsijungimas Po mazdaug 2 min.

Baterijos 4 x LR44, keic¢iamos

Korpuso medziaga Smigiams atsparus plastikinis korpusas

Aplinkos temperatira 0-50 °C
Santykiné aplinkos drégmé 0-85 % RH

Matmenys 100x44x27mm
Svoris approx.70g
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Naudojimas

Matavimas

® Paspauskite ir 2 sekundes palaikykite jjungimo/iSjungimo
mygtukg,kad jjungtumeéte maruoklj

e Nuimkite nuo virSaus dangtel].

e ]spauskite matavimo elektrodus kuo giliau j medziaga.

e Medienos drégme visada matuokite statmenai pluostui.

e Patikimus duomenis galima gauti pakartotinai atliekant matavimus.

e Baige matavima, paspauskite ir apie 2 sekundes palaikykite paspaude
jjungimo / i§jungimo mygtuka. Prietaisas automatiskai iSsijungs.

Prietaiso rezimas

o Sis prietaisas turi automatinio i$sijungimo (mazdaug po 2 min.) funkcija.
Kai naudotojas paspaudzia ir apie 2 sekundes palaiko nuspausta jjungimo
/ iSjungimo mygtuka, prietaisas automatiSkai persijungia j rezima, kuris
atSaukia automatinio iSsijungimo funkcija. Veikiant Siam rezimui, prietaisas
automatiskai iSsijungia, kai juo nesinaudojama apie 2 minutes.

e Kai naudotojas laikydamas nuspaustg rezimo mygtuka paspaudzia jjungimo
/ iSjungimo mygtuka, jsijungia prietaiso rezimas, atSaukiantis automatinio

Temperaturos rodinys

0-50 °C; 32-122 °F

Pastaba. Dél medienos augimo ar rasies savybiy ir medienos temperattros
svyravimy gali tekti pakoreguoti rodomas vertes. Tikrinimo ir atskaitos
tikslais matavimai turi bati atliekami taikant dziovinimo ir svérimo / kalcio
karbido metoda.

Jjungimo / iSjungimo mygtukas
llgai paspaudus (2 sekundes), pasirenkama jjungimo / i§jungimo funkcija.
Trumpai paspaudus, jjungiama / i§jungiama foninio apSvietimo funkcija.

Rezimo mygtukas

ligai paspaudus (2 sekundes), perjungiami Celsijaus / Fahrenheito matavimo
vienetai. Trumpai paspaudus, jjungiama medienos / medziagos drégmés
matavimo funkcija.

Priezitra
e Prietaisg visada laikykite sausoje vietoje.
e Pasirtpinkite, kad tarp matavimo elektrody nepatekty neSvarumy.
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Baterijy keitimas

e Kai baterijos iSsikrauna arba jy jtampa nesiekia darbinés jtampos, LCD
ekrane pasirodo jspéjamasis baterijos simbolis, reiskiantis, kad baterijas
reikia pakeisti.

o Nuimkite baterijy skyrelio dangtelj ir pakeiskite baterijas.

e Atsizvelkite j poliSkumo zymas. Vél prijunkite prietaisg.
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Wprowadzenie

e Wilgotnosciomierz do drewna i materiatéw budowlanych stuzy do pomiaru
poziomu wilgotnosci tarcicy (takze tektury, papieru) oraz materiatéw
utwardzanych (tynku, betonu, zaprawy).

e Wskazuje od razu poziom wilgoci w materiale.

Opis przyrzadu

. Sondy pomiarowe

. Wyswietlacz LCD

. Przycisk WL./WYL.

. Przycisk MODE (trybu)

. Pokrywka komory baterii
. Nasadka ochronna

. Sprzaczka

NoO o~ WN =
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Dane techniczne

Zasada pomiaru Pomiar rezystancyjny

Dtugosc¢ elektrody 8 mm

Elektrody Zintegrowane, wymienne

Zakres pomiarowy Drewno: 6-44%; Materiat: 0,2-2,0%

Rozdzielczo$¢ wyswietlacza Drewno: 1%; Materiat: 0,1%; Temperatura: 1°C
s Drewno: + 2%; Materiat: + 0,2%;

Doktadnos¢ .4 1o
Temperatura: = 1°C

Automatyczne wytgczanie Po ok. 2 minutach

zasilania

Bateria 4xLR44, wymienne

Materiat obudowy Odporna na uderzenia obudowa z tworzywa
sztucznego

Temperatura otoczenia 0-50°C

Wllgotngsc wzgledna 0-85% RH

otoczenia

Wymiary 100x44x27mm

Waga opprox.70g

Sposob uzycia

Wykonywanie pomiaru

® Zacisnij i przytrzymaj przycisk on/off przez 2 sekundy ,dby.

e Zdja¢ nasadke z gornej czesci.

e Wcisnac elektrody pomiarowe jak najdalej do materiatu.

e Wilgo¢ w drewnie nalezy zawsze mierzy¢ prostopadle do struktury widkien.

e Powtarzane pomiary daja reprezentatywne dane pomiarowe.

e Po zakonczeniu pomiaru nacisnaé przycisk WL./WYL. i przytrzymac go przez
2 sekundy, co spowoduje wytaczenie przyrzadu.

Tryb pracy przyrzadu

e Przyrzad ma funkcje automatycznego wytaczania (po ok. 2 minutach); gdy
uzytkownik przytrzyma przycisk WL./WYt. przez 2 sekundy, urzadzenie
wejdzie w tryb funkcji automatycznego wytgczania; w tym trybie urzadzenie
wytgczy sie automatycznie, gdy uzytkownik nie wykona zadnej operac;ji
przez okoto 2 minuty.

e Kiedy uzytkownik nacisnie i przytrzyma przycisk MODE , a nastepnie
nacisnie przycisk WL./WYL. , przyrzad wejdzie w tryb, ktéry anuluje funkcje
automatycznego wytaczania; przyrzad bedzie pracowat przez caty czas, az
uzytkownik go wytaczy.
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Wyswietlacz temperatury

0-50 stopni Celsjusza; 32-122 stopnie Fahrenheita

Uwaga: Wiasciwosci wynikajace ze wzrostu lub rodzaju drewna oraz
odchylenia temperatury drewna moga spowodowac¢ koniecznos¢ korekty
wyswietlanych wartosci. W przypadku kontroli lub do celéw referencyjnych
pomiary powinny by¢ przeprowadzane zgodnie z metoda suszenia i wazenia
lub metoda z wykorzystaniem weglika wapnia.

Przycisk WL./WYL.
Dtugie nacisniecie (2 sekundy) spowoduje wybédr funkciji wigczania/
wytgczania, krétkie nacisniecie — funkcji podswietlenia.

Przycisk MODE

Dtugie nacisniecie (2 sekundy) spowoduje przetaczenie wyboru funkcji
wskazania temperatury w stopniach Celsjusza/Fahrenheita, krétkie
nacisniecie przetgczenie ustawienia funkcji pomiaru wilgotnosci drewna/
materiatu.

Konserwacja

e Zawsze utrzymywac przyrzad w stanie suchym.
e Zapobiega¢ przedostawaniu sie zanieczyszczen pomiedzy elektrody
pomiarowe.
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Wymiana baterii

e Gdy baterie wyczerpia sie lub ich napiecie spadnie ponizej napiecia
roboczego, na wyswietlaczu LCD pojawi sie symbol ostrzegawczy
informujacy o koniecznosci wymiany baterii.

e Zdja¢ pokrywke komory baterii. Wymienic baterie.

e Sprawdzi¢ biegunowos¢. Podtaczy¢ ponownie przyrzad.
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